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Swiss Fabric
Friends

———

Uta Raasch, Mode-
Entwerferin in Diussel-
dorf, kann auf eine
recht steile Karriere
als Modemacherin
zurickblicken. Dabei
dachte sie am Anfang
ihrer beruflichen Aus-
bildung nicht im ent-
ferntesten an Mode und
Textilien, sondern wid-
mete sich dem Studium
der Sprachen und machte
ihren Abschluss als
Dolmetscherin. Als solche
kam sie bald mit der
Modewelt in Bertihrung,

sei es an der Igedo, in

Paris oder in Frankfurt.
Immer mehr fiihlte sie sich
davon angesprochen, und da
sie — kilinstlerisch sehr inte-
ressiert — auch zeichnerisch
begabt ist, brauchte es nur
noch die Initialziindung fiir
die vollig neue berufliche
Richtung. Eigentlich fing es
mit freiberuflicher Mitarbeit
bei der Kollektionserstel-
lung und dem Verkauf bei
deutschen Bekleidungs-
firmen an, verstirkte sich
dann mit dem Entwerfen
von Kleidern, bis 1979 der
Durchbruch zur eigenen
Kollektion kam, der zum
grossen Hrfolg fithrte.

«Dabei bin ich vollige Auto-
didaktin», lacht Uta Raasch.
«Da mir das technische
Ristzeug wie Schneider-
lehre, Modefachschule

und was noch zur klassi-
schen Ausbildung gehort,
fehlte, musste ich viel ldn-
ger lernen, und ich lerne
auch heute noch. Dafiir
ging ich voller Kreativitit
und Unvoreingenommen-
heit an die Erstellung einer
Kollektion heran, ohne
Ricksicht auf die Technik,
und siche da, der Erfolg
trat ein.»

Der Kontakt mit den Stik-
kereihdusern Schlaepfer und
Forster Willi hat sie auf die
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Idee gebracht, beispiels-
weise Paillettenstoffe in die
Tagesmode zu integrieren
und teure Couture-Speziali-
titen in die Sportswear ein-
fliessen zu lassen, Sticke-
reien auf Pullover zu appli-
zieren und sie durch das
besondere Design gesell-
schafts- und salonfihig zu
machen. «Die Verwendung
aussergewohnlicher Stoffe
in meiner ersten Kollektion
haben gleich von Anfang
an auf mich aufmerksam
gemacht», behauptet die
Modemacherin, die ihre
Modelle vor allem fir die
moderne, modisch aufge-
schlossene, aktive, aber sehr

feminine Frau entwirft, die
ihre Tuchtigkeit nicht durch
maskuline Anziige betont,

sondern bestrebt ist, sehr

bleiben i sich
g 6nern. Dabei soll
die Kleidung trotz Eleganz
und hochwertiger Materia-
lien stets eine gewisse Lis-
sigkeit ausstrahlen, und die
Tragerin muss sich darin
rundum" wohl fihlen.

Uta Raz,sch erstellt seit 1979

Kostiim, Rock, Bluse und
Kleid zu Cocktail- und
Abendroben. Thren kreati-
ven Einfluss macht sie auch
bei Lingerie geltend, wie
sie auch Einfluss auf die
Gestaltung der Accessoires

‘wie Schuhe und Taschen
{:mrnmt «Mit meinen Mo-
‘dellen méchte ich der mode-

bewussten Frau Vorschlige
geben, wie man sich chic
anziehen kann; doch ist dies
nicht als Diktat aufzufassen,
sondern als Anregung.
Denn sie soll ruhig auch
mit andern Sachen experi-
mentieren, witzige Kontra-
ste schaffen, die ihrer Per-
sonlichkeit entsprecheny,
sagt Uta Raasch, die unge-
niert in ein Paar Jeans
schliipft, dazu aber eine
Seidenbluse assortiert.

Uta Raasch sieht sich fiir
ihren bestimmten Frauentyp
als Trendsetzerin, verpont
jedoch Ausgefallenheit. Sie
verfolgt ihren eigenen Stil
und ihre personliche Mode-
vorstellung, die bei ihr mit
der Schonheit des zu verar-
beitenden Materials beginnt.
«Je kostbarer der Stoff, um
so zurtickhaltender das
Styling», ist ihre Devise.
Und diese Stoffe findet sie
bei ihren schweizerischen
Basis-Lieferanten Schlaepfer
und Forster Willi, fur die
sie eine grosse Freundschaft
und Bewunderung verspiirt;



aber auch Schubiger,
Uznach, von dem sie
unifarbene und
jacquardgemusterte
Seide kauft, Jacob
Rohner fur Wische-
stickereien, Mettler fiir
Spezialdrucke auf Baum-
wolle und Fischbacher
gehoren zu ihren
Lieferanten. Neuerdings
kam auch Fabric Frontline
dazu. Fiir ihre exklusive
Pulloverkollektion bezieht
sie die Seidengarne eben-
falls aus der Schweiz, von
Devintrade. « Tonnenweise!»
versichert sie.

«Mit den Schweizern bin
ich uneingeschrinkt gliick-
lich, denn Lieferungster-
mine, Serviceleistungen,
kreative Zusammenarbeit
und absolute Zuverlissig-
keit stimmen immer.»

Die Uta Raasch-Modelle
werden durch die Mode-
vertriebsgesellschaft

CISSULE GmbH, Disseldotf,

im deutschen Sprachraum, in
England, Kanada, Amerika
und Australien verkauft.
Eigentiimer und Manager
ist Wolfgang Raasch,

der Ehemann von Uta. Die
Modemacherin sieht fir die
Zukunft vermehtt Lizenz-
vertrige mit namhaften Fit-
men, was iht etwas mehr
Freizeit fur ihren Mann und
die beiden Kinder sowie fir
ihr Reitsport-Hobby — das
ihre Familie mit ihr teilt —
bringen wiirde. Auch eine
spezielle Kinderbekleidung
mochte sie fir eine entspre-
chende Grossfirma entwet-
fen, die sie kommerziell her-
stellen konnte. «Denny», ge-
steht Uta Raasch freimiitig,
«meine Kollektion ist gar
nicht kommetziell, hat aber
einen kommerziellen Kern!»

Ruth Huessy

1. Sporillehas Hemd, von Jakob
Pcllleﬂen ubers!lckt, zv elnem
ftrock von Sck Yy
Uznach, getragen / Chemise
sport rebrodée de paillettes
Orunsparen'les par Jakob

d’une
jupe en taﬂeius soie de Schubi-
ger, Uznach / Sports shirt by
Jakob Schlaepfer embroidered
with transparent sequins, worn
with a silk taffeta skirt by Schubi-
ger, Uznach.

2. Bluse aus Seide mit Paillettensticke-
rei von Jakob Schlaepfer, St. Gallen.
Rock aus buntgewebter Seide von
Schubiger, Uznach / Blouse en soie et

paillettes brodées de Jakob Schlaep-
fer, St-Gall. Jupe en soie tissée multi-
colore de Schubiger, Uznach / Silk
blouse with sequin embroidery by

Jakob Schlaepfer, St. Gall. Coloured-

- woven silk skirt by Schubiger, Uznach.

3. Schwarzes Paillettenkleid mit einem
diagonal eingesetzten Multicolor-Paillet-
tenteil. Stickerel Jakob Schluepfer,

St. Gullen / Robe noire a padillettes avec
un en diag le de paillet-
tes mul'l:olores. Broderie Jakob Schlaep-
fer, St-Gall / Black sequin dress with
diagonal insert of multicoloured sequins.

Embroidery by Jakob Schlaepfer, St. Gall.

4. Paill berteil mit Wi kerei von
Forster Willl, St. Gallen / Corsage a paillet-
fes et écusson brodé de Forster Willi,
St-Gall / Sequin top with heraldic embroi-

dery by Forster Willi, St. Gall.

5. Cocktailkleid aus Multicolor-Paillettenstoff
von Jakob Schlaepfer, St. Gallen / Robe de
cocktail en tissu pailleté multicolore de Jakob
Schlaepfer, St-Gall / Cocktail dress in multico-

lour sequin fabric by Jakob Schlaepfer,
St. Gall.

6. Corsage aus Samt mit Pailletten von Forster
~ Willi, St. Gall Rock aus Seid. ft von Schu-
biger, Uznach / Corsage en velours et pcilleﬂes
de Forster Willi, St- Gcll. Jupe en taffetas soie
de Schubiger, U h / Velvet bodice with sequ-
ins by Forster Willi, St. Gall. Silk taffeta skirt by
Schubiger, Uznach.

7> Weltuhwingender Rock uus Selde mit Strass-

von $ h / Ample jupe en
soie avec du siruss de Schul-nger, Uznu:h / Swnrhng
silk skirt with rh by S 'y
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